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ZARZĄDZENIE MINISTRA POCZT I TELEGRAFÓW 
z dnia 24 czerwca 1935 r. 


o zmianach w urzędowym Zbiorze przepisów służbowych. 


$ 1. W tomie 4 działu II urzędowego Zbio- | Centralna Szkoła Straży Granicznej w 
ru przepisów służbowych (II. P. 4) p. t. „Prze- | Rawie Ruskiej 
pisy ruchu do ordynacji pocztowej—część ogól- Zakład Tresury Psów. Granicznych w 
na”, w $ 18 — a), w punkcie 11, w dziale „A. | Rawie Ruskiej 
Władze i urzędy państwowe ' wprowadza się | Ekspozytura Oddziału Informacyjnego 
następujące zmiany: Komendy Straży Granicznej w War- 
a) w ust. 7 p. t. „Ministerstwo Skarbu” do- | szawie 
daje się na końcu: Zakład Zaopatrzenia Intendenckiego 
„Rejony kontrolne Kontroli Skarbowej Straży Granicznej w Warszawie 
Brygady i Oddziały Brygad Kontroli Placówki I i II linji Straży Granicznej 
Skarbowej | Posterunki Straży Granicznej”, 


Poz, 46, 47. 47. 


b) w ust. 9 p. t. „Ministerstwo Rolnictwa | 


i Reform Rolnych” w miejsce „Zarządy 
Lasów Państwowych w Cieszynie“ wsta- 
wia się: „Inspekcja Państwowych La- 
sów Śląskich w Cieszynie“, oraz skreśla 
się: „Zarządy 
darstw*', 

c) w. ust, 12 p. t. „Ministerstwo Sprawiedli- 
wości“ dodaje się na końcu: 
„Pierwszy Prezes Sądu Najwyższego. 
Pierwszy Prokurator Sądu Najwyższego 
Prezesi sądów apelacyjnych 
Prokuratorzy sądów apelacyjnych 
Prezesi sądów okręgowych 
Prokuratorzy sądów okręgowych 
Kierownicy sądów grodzkich“, 


d) w ust. 13 p. t. „Ministerstwo Spraw Za- 
granicznych" dodaje się na końcu: 
„Delegacja Polska w Polsko-Łotewskiej 

Komisji Granicznej '', 


e) w ust. 14 p. t. „Ministerstwo Spraw We- 
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Państwowych Gospo- 
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wnętrznych' dodaje się na końcu: 
„Mierniczowie państwowi, 
1) w ust. 15 p. t. „Ministerstwo Komuni- 
kacji” dodaje się na końcu: 
„Państwowe Nadzory Rzeczne i Dróg 
_ Wodnych“, 
$) w ust. 16 p. t. | Województwo Śląskie“ 
_po wierszu „Starostwa' wstawia się: 
„Okręgi urzędowe”, oraz, w. miejsce 
„Śląski Zakład dla Głuchoniemych w 
Rybniku", wstawia się: „Śląski Zakład 
dla Głuchoniemych i Ociemniałych `- w 
Lublińcu” T t 
W dziale „B. Władze i urzędy samorządu 
terytorjalnego” po wyrazach „Wydziały powia- 
towe' dodaje się w osobnym wierszu: „Staro- 
stwa krajowe”. / SAS 

$.2. Zarządzenie niniejsze saboti: w ży- 
cie z dniem ogłoszenia. 


Minister Poczt i Telegrafów: 


| (=) E Kaliński. * 


47 [AM.IOA 
ZARZĄDZENIE MINISTRA POCZT I TELEGRAFÓW 
z dnia 28 czerwca 1935 r. 


o częściowej zmianie przepisów dla urzędów wymiany w obrocie z zagranicą. 


$ 1. W przepisach dla urzędów wymiany 


35, Chili, dodaje się drogę przewozu 3, 


w obrocie z zagranicą—Część II, objętych tomem | przyczem kol. 1—5 otrzymują następujące brzmie- 
18, działu II (II. P. 18) urzędowego Zbioru prze- | nie: 


pisów służbowych z zakresu służby pocztowo-te- | 
legraficznej, zmienionych zarządzeniem Ministra 
Poczt i Telegrafów z dnia 14 marca 1934 r. (Dz. | 


Urz. M. P. i T. Nr. 6, poz. 37), z dnia 18 kwiet- 
nia 1934 r. (Dz. Urz. M.P.i T. Nr. 8, poz. 48), 
z dnia 5 marca 1935 r. (Dz. Urz. M, P.i T. 
Nr. 5, poz. 9) i z dnia 9 kwietnia 1934 r. (Dz. 
Urz. M. P. i T. Nr. 7, poz. 23), wprowadza się 
następujące zmiany: 

Stronica: 

31. Brazylja, droga przewozu 1, koł. 1—5 
otrzymują następujące brzmienie: 


1. Niemcy (Hamburg) 1| 2.65| 20 
3-1 3,65 
a) do portów i miej- 10 | 5.75 
scowości nad- 15 | 9.10 
brzeżnych 20 |11.85 

b) do- pozostałych 1.|-3.65| 20 
miejscowości 5 | 4.65 
10. | 6.75| 
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= 1 m | "rm 

3, Niemcy, Argentyna 1 | 6.45 

“via Andy - DENIS 
10 j11.20 


"36. Chiny, fit. c), w kol. 4 liczbę 4.55” 
zastępuje się liczbą „4.40. 
*'47. Finlandja, dróga przewozu 2, kol. 3 i 4 


| otrzymują następujące brzmienie: . 


1 1.55 
5 2.55 
10 4.90 
15 1.75 
20 10.50 


| droga przewozu 4, kol. 3 1 4 otrzymują następujące 


brzmienie: 
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95 
1.55 
2.90 
4,75 
6.50 


49. Gabun, kol. 4, liczby „7.907 i „,10.40”, 
odnoszące się do paczek 15 i 20 kg, zastępuje 
się liczbami „8.65 i „11.407. 

54. Gwinea francuska, kol. 4, liczby „6.70 
i „8.907 zastępuje się liczbami ,,7.45” i „,9.90”. 
57. Honduras, Republika, lit. a), w kol. 4 
liczby „1.95”, „3.30 i „6.05 zastępuje się ko- 
lejno, odpowiednio. do liczb w kol, 3, liczbami: 
„2.20”, „3.55 1 „6.50; lit. b), w kol. .4 liczby 
„1.70”, „2.90 i „5.75 zastępuje się kolejno licz- 
bagi +1 R” 2R1I01 „5.75, 

70. Kamerun, a) strefa francuska, w kol. 1 
przed słowem „Niemcy dodaje się cyfrę „1”, 
w kol. 4 liczby „,7.90” i „10.40 zastępuje się 
kolejno liczbami ,,8.65”' i ,,11.40” oraz dodaje się 
drogę przewozu 2, przyczem kol. 1 — 5 otrzymują 
następujące brzmienie: 


2. Niemcy (Hamburg) 


, okręty niemieckie 
lub holenderskie 


| 

76. Kongo belgijskie, kol. 1, przed słowem 
„Niemcy” dodaje się cyfrę ,„1” oraz dodaje się 
drogę przewozu 2, przyczem kol, 1—5 otrzymują 
następujące brzmienie: 


2. Niemcy (Hamburg) 
via Banana 


76. Kongo francuskie, w kol. 4 liczby „7.90 
i „10.40” zastępuje się kolejno liczbami 8.65” 
i „11.40, 

78. Kuba, droga przewozu 1, kol. 
otrzymują następujące brzmienie: 


1—5 


1. Niemcy (Hamburg) 1 | 2.60 
via New York 2 | 3.90 

3 | 4.60 

4 | 5.30 

5 | 6.— 


86. Mauretanja, kol. 4, liczbę ,,1.40* za- 
stępuje się liczbą ,,1.55 , 


104. Rodus i Sporady, kol, 1—5 otrzymują 
następujące brzmienie: 


Czechosłowacja, a) 1 | 1.75] 30 
Austrja, Włochy pol- 5413.15 
skie | 10 | 5.95 
15 | 8.80 
20 [11.60 
b) 14] 4475 
5*| 335 
obce | 10 | 6.35 
15 | 9.40 
20 |12.40 


106. San Domingo, w kol. 1 przed słowem 
„Niemcy” dodaje się cyfrę ,,2' oraz dodaje się 
drogę przewozu 1, przyczem kol. 1 —5 otrzymują 
następujące brzmienie: 


1. Niemcy (Hamburg) 
via New York 


O060 STOUT EW DD HH 
© 
A 
© 


107. Sene.a, kol. 4, liczbę ,,1.40” zastępuje 


| się liczbą „,1.55”. 
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Poz. 47, 48, 49. 


111. Sudan francuski, kol. 4, liczbę ,,1.40” | 


zastępuje się liczbą „,1.55. 
118. Szwecja, droga przewozu 1, koł. 1—5 
otrzymują następujące brzmienie: | 


kol. 1 kol. 2 | kol. 3 | kol. 4 | kol. 5 


1. Gdańsk | — 1 0.95 15 
5 1.55 
10 2.50 
15 4.25 
20 6.00 


kol. 2—5, skreśla się dane, dotyczące paczek pil- 
nych; droga przewozu 2, kol. 1—5 otrzymują 
następujące brzmienie: 


kol. 1 kol. 3 | kol. 4 | kol. 5 
2. Niemcy | —- 1 1.25 10 
(Sassnitz) 5 2.05 
10 3.50 
15 5.75 
20 8.00 
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131. Wybrzeże Kości Słoniowej, w kol. 1 
przed słowem „Niemcy” dodaje się cyfrę „1” oraz 
dodaje się drogę przewozu 2, przyczem kol, 1—5 
otrzymują następujące brzrnienie : 


2. Niemcy (Hamburg) 


$ 2. Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem 7-ym po ogłoszeniu. 


Minister Poczt i Telegrafów 
(—) E. Kaliński 
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Wymiana przekazów pocztowych z Palestyną. 


1. W zarządzeniu z dnia 19 stycznia 1932 r. 
Nr. PZ 501 w sprawie wymiany przekazów | 
pocztowych z Palestyną (Dz. Urz. M. P. i T. 
Nr. 2 z 1932 r. poz. 18) pkt. 9 otrzymuje brzmie- 
nie następujące: 

„Przekazy pocztowe w obrocie z Palesty- 
' ną są ważne w ciągu pierwszego miesiąca na- 


| 
| 
|| 


stępującego po miesiącu, w którym były na- 
dane”, 

2. Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie 
od dnia 6-go po dacie ogłoszenia. 


Nr. PZ 501 z dnia 3 lipca 1935 r. 
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Sprzedaż znaczków pocztowych i druków oraz przyjmowanie poleconych przesyłek listowych 
przez urzędy telefoniczno-telegraficzne. 


§ 1. Urzędy telefoniczno-telegraficzne 
sprzedają znaczki pocztowe i druki płatne przez 
cały czas swego urzędowania oraz przyjmują 
polecone przesyłki listowe w czasie, gdy urzędy 
i agencje pocztowe są nieczynne. 

$ 2. Urzędy telefoniczno-teleśraficzne za- 
opatrują się w znaczki pocztowe i druki w okrę- 
$owych składnicach materjałów pocztowych i 
prowadzą rachunkowość znaczków pocztowych 


i druków płatnych w sposób, obowiązujący urzę- 
dy i agencje pocztowe. 

$3. Zapas znaczków i pocztowych druków 
płatnych dla każdego urzędu telefoniczno-tele- 
graficznego ustala właściwa dyrekcja okręgu 
poczt i telegrafów. 

$ 4: Zarządzenie powyższe obowiązuje od 
1 sierpnia 1935 r. 

Nr. AK. 114 z dnia 8 lipca 1935 r. 
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OKÓLNIK I 


Wykaz zabronionych czasopism. 
(Patrz Dz. Urz. Min. P. i T. Nr. 6 z 1935 r.) 


Zabroniony jest przywóz do Rzeczypospolitej Polskiej, rozpowszechnianie w kraju i przewóz 
zagranicę następujących wydawnictw: 


Nr. porządkowy 


925 Le Canard enchaîne 


Nr PW, 132/88 z dnia 24 czerwca 1935 r. 


Tytuł czasopisma 


| Miejsce wydania | Język 


francuski 


Paryż 


Podniesienie sprawności obsługi telegrafu. 


Ostatnio częściej napływają do Minister- 
stwa zażalenia, wskazujące na obniżenie się 
sprawności służby telegraficznej, objawiające 
się w zbyt powolnem przechodzeniu telegra- 
mów od nadawcy do adresata. 

Stan taki nie może być tolerowany, ponie- 
waż istotą telegrafu jest szybkość przesyłania 
wiadomości; telegraf, który nie spełnia tego za- 
dania, nie ma racji bytu. 

Należy pamiętać, że klient, nadający tele- 
gram, spodziewa się doręczenia tego telegramu 
w czasie bardzo krótkim, choćby nawet wiado- 
mości zawarte w telegramie nie wymagały po- 
śpiesznego przesłania, gdyż każdy, kto nadaje 
nietylko telegram, lecz nawet list lub kartkę 
pocztową, oblicza sobie czas, w ciągu którego 
jego list lub kartka dojdzie do miejsca przezna- 
czenia. 

Z takiem nastawieniem publiczności trzeba 
się liczyć, gdyż jest ono życiowo słuszne i znaj- 
duje swój wyraz w różnicy opłat za listy zwy- 
kłe, pośpieszne, telegramy listowe, zwykłe, pil- 
ne i t. p. 

Na tem tle przyjęcie telegramu posiada 
charakter umowy — zobowiązania w stosunku 
do klienta, że telegram będzie doręczony adre- 
satowi w możliwie krótkim czasie; jeśli więc w 
pewnych wypadkach można przewidzieć, że 
normalna szybkość przesyłania telegramu może 
być z jakichkolwiek bądź powodów zahamowa- 
na, wówczas należy o tem uprzedzać zawsze 
nadawcę, aby mógł on, według swego uznania, 
bądź nadać telegram pomimo uprzedzenia lub 
też szukać innej, np. telefonicznej drogi poro- 
zumienia się. 


W. szczególności należy zawsze uprzedzać 
nadawcę, gdy: 

1. szybkie doręczenie telegramu może być 
utrudnione z powodu ograniczonego czasu 
trwania służby (godzina L, C, N/2) w urzędzie 
miejsca przeznaczenia; 

2. nadaje on w godzinach wieczorowych 
telegram, nieoznaczony wskazówką — nocny—, 
—D—, lub z którego treści nie wynika, że jest 
on pilny. W tych wypadkach należy, w formie 
wyjaśnienia, zaznajomić nadawcę z treścią ustę- 
pu ostatniego $ 109 Ordynacji telegraficznej; 

3. nadaje on telegram za zniżoną opłatą 
(ELT, Rek, XLT); należy wówczas informować, 
że telegramy te, jako tańsze, idą powolniej niż 
telegramy o normalnej opłacie, ponieważ wysy- 
łane są w ostatniej kolejności, po telegramach 
pilnych i zwykłych (a przytem telegramy ELT 
doręczane są nie przez gońców, lecz przez 
pocztę). 

W każdym z przytoczonych wyżej wypad- 
ków (p. 1 — 3), gdy nadawca zostanie odpo- 
wiednio poinformowany lub uprzedzony, należy 
o tem umieścić krótką notatkę na blankiecie 
nadanego telegramu, zostającym w urzędzie, 
ujmując w notatce krótką treść udzielonej in- 
formacji czy wykonanego uprzedzenia. 


W dalszym ciągu, po przyjęciu telegramu 
od nadawcy należy zwrócić baczną uwagę na 
to, aby telegram został jaknajprędzej wysłany 
i aby w urzędzie tranzytowym i w urzędzie od- 
dawczym czas od chwili przyjęcia telegramu do 
chwili dalszego jego wydania względnie dorę- 
czenia był możliwie krótki. 


221 


"Dataa raedayofi Minstera Rocsż i Telegnakówi 


Sprawność obsługi telegrafu wówczas 5ta- | 
nie na należytym poziomie, gdy personel p. p. 
„P. P. T. i T.”, zarówno urzędów telegraficz- . 
nych, jak i urzędów i agencyj pocztowo-telegra- 
ficznych, przyjmując, przesyłając i doręczając 
każdy telegram pamiętać będzie, żę wysyłający 
telegram nadał $o w przekonaniu 0 szybkości, 
z jaką zostanie przesłany i doręczony. 


Liczne zażąlenia na opóźnione doręczanie 
telegramów wskazują jednak na to, że urzędy 
nietylko nie pamiętają o przytoczonej wyżej za- 
sadzie, lecz nawet w wielu wypadkach wprost 
nie wykorzystują wszystkich możliwości jak- 
najszybszego przetelegrafowania i doręczenia 
teleśramów, lecz załatwiają te sprawy wręcz 
błędnie, t. zn. niezgodnie z przepisami, albo 
zgodnie z przepisami, lecz czysto formalistycz- 
nie, jakby nie rozumiejąc, że żadne. przepisy 
nie mogą obejmować tak szczegółowych wska- 
zówek, aby regulowały one wszystkie możliwe 
wypadki, jakie mogą zajść w praktyce; przepisy 
dają ogólne nastawienie a.od wykonawcy wy- 
magają zrozumienią ich intencyj oraz inicjaty- 
wy w wypadkach, 'wychodzących poza ramy.co- 
dziennego szablonu. 


Dlatego też przy przesyłaniu i doręczaniu 
telegramów należy postępować tak, aby w ra- 
mach przepisów i zgodnie z ich intencją możli- 
wie przyśpieszyć przesłanie lub doręczenie te- 
legramu, choćby nawet sposób użyty do przy- 
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śpieszenia doręczenia telegramu nie był wyraź- | 


nie przewidziany w przepisach, naprzykład: 


1- Nadszedł telegram bez wskazówki ite- | 


lefonem'", lecz adresat 
mimo braku wskazówki, dla przyśpieszenia ido- 
ręczenia telegramu należy, po uzyskaniu. na 
to uprzedniej zgody adresata, zakomunikować 
mu treść telęgramu: telefonicznie, a później do- 
ręczyć telegram pocztą. 


2. Urząd 'vpośredniczący "A 


go w miejscowości C, gdzie jest agencja "p. ot. 


(godziny służbowe L), z którą A posiada połą- 


czenie telefoniczne za pośrednictwem urzędu B. 


Urząd A; chcąc przyczynić się do szybszego do- | 
ręczenia telegramu, prosi urząd. B. (zamiast wy- | 
dać. mu telegram). o połączenie telefoniczne z || 


agencją p. t. C, ponieważ jednak agencja nie 
odpowiada, urząd. A, z poczuciem dobrze wy- 


pełnionego obowiązku, pozostawił telegram 


u siebie do następnego dnia, Załatwienie to, do- 
bre dla innego wypadku, w danej sprawie oka- 
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posiada telefon; — więc, | 


otrzymał | 
o godz. 18-ej telegram, bez żadnych wskazówek 
płatnych, adresowany do pana X, zamieszkałe- | 


(zuje się wadliwe, bowiem, jak stwierdzono póź- 
niej, adresat X był abonentem centrali urzędu 
B, a więc, gdyby urząd A, po bezskutecznem 
usiłowaniu przekazania telegramu bezpośrednio 
agencji C, nie zaniedbał przesłania telegramu, 
zgodnie z. przepisami, najbliższemu urzędowi 
pośredniczącemu -B,--to-—ten-—ostatni- byłby, po 
otrzymaniu telęgramu, niezwłocznie tegoż dnia, 
przetelefonował go _abonentowi — adresatowi 
X, zamieszkałemu w okręgu doręczeń agencji C. 
W ten. sposób adresat nie otrzymał telegramu 
tego samego dnia, ponieważ urząd A przetrzy- 
mał telegram i wysłał go agencji C następnego 
dnia o godz. 8-ej rano. W agencji C nastąpiło je- 
dnak dalsze opóźnienie doręczenia, ponieważ 
agencja ta, posiadająca tylko połączenie telefo- 
niczne (rozmównica publiczna) z urzędem B, 
którego abonentem jest adresat, nie wydała te- 
legramu telefonem, lecz dwie godziny czekała 
okazji doręczenia telegramu przez doręczyciela. 

3. . Do urzędu oddawczego A nadszedł te- 
legram, adresowany .do pana X o treści. nastę- 
pującej: wysłać auto , czwartek ranom, dwo- 
rzec", — Pomimo. wyrąźnego przekłamania 


| czwartego słowa telegramu, w sposób uniemoż- 
| „liwiający należyte jego zrozumienie, urząd A 


doręczył telegram adresatowi, nie usiłując spro- 
stować przekłamania; na skutek niewłaściwego 
postępowania urzędu. A nadawca wniósł zaża- 
lenie o zwrot opłat za telegram, który nie osiąg- 
nął swego, celu. 

W. związku z dążeniem ren Rażenia 
sprawności telegrafu wszelkie zażalenia lub re- 
klamacje, jako ułatwiające odkrywanie niedo- 
magań służby telegraficznej, należy załatwiać 
dokładnie, celowo i szybko, wyciągając wszel- 
kie konsekwencje w stosunku do pracowników, 
którzy w jakikolwiek sposób zawinili, bądź swą 
niezaradnością, bądź nieznajomością lub wadli- 
wem. stosowaniem przepisów. 

W celu przyśpieszenia załatwiania rekla- 
macyj i zażaleń zainteresowane urzędy winny 
porozumiewać się bezpośrednio pomiędzy sobą, 
choćby nawet' każdy z tych urzędów należał 
organizacyjnie do inńej Dyrekcji O. Pri T. ° 

Termin załatwiania reklamacyj (t, j. rekla- 
macyj i zażaleń) ustala zarządzenie, ogłoszone 
w Dz. Urz. Min. P. i T. Nr, 4 z 1932 r. str. 111. 

Jednocześnie przypomina się o obowiązku 
zgłaszania się. w końcu godzin urzędowania 


„urzędów; telegraficznych ze.służbą „L'” do:urzę- 


dów węzłowych po odbiór zaległych telegra- 
mów (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr. 49 z.1923.r. poz. 


Nr 16. ; Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów 


223); przez pojęcie „urzędy telegraficzne ze | Winni nieprzestrzegania postanowień ni- 
służbą L' (użyte w przytoczonem zarządze- | niejszego zarządzenia będą odpowiednio karani. 
niu) należy również rozumieć urzędy p. t. oraz | 
agencje p. t. Nr. TE 3000 z dnia 26 czerwca 1935 r. 


Sprostowania w planie kierowania przesyłek lotniczych i w wykazie odsyłek lotniczych. 


W związku ze wstrzymaniem komunikacji tej pozycji słowa „Afryka Równikowa 
lotniczej na linji Warszawa — Brno — Wien franc. (Tchad, Ubangi-Chari, Gabon), w 
oraz w związku z zaprowadzeniem wymiany kolumnie 3-ej słowa „Warszawa 19, Po- 
przesyłek lotniczych z Afryką Równikową znań 3"; w kolumnie 4-ej cyfry „8.30“ 
franc. i Togo należy poczynić następujące spro- i „10.20 oraz w kolumnie 5-ej słowo 
stowania w: 1) rozkładzie lotów, 2) planie kie- „codziennie'”, podobnie należy wpisać 
rowania przesyłek lotniczych i 3) wykazie od- nową pozycję lila, a w kolumnie 2 tej 
syłek lotniczych, ogłoszonym w Dzienniku Urzę- pozycji słowo „Togo“, w kolumnie zaś 
dowym Ministerstwa Poczt i Telegrafów Nr. 6 3-ej i 4-ej słowa „jak Afryka Równiko- 
z 1935 r.: wa franc." i w kolumnie 5-ej słowo co- 

1) w rozkładzie lotów — Nr. PZ 633 z dnia dziennie"; lao 
15.1. 1935 r. skreślić w tytule pod poz. 3 sło- d) pod poz. 63 Kongo belgijskie w kolum- 


nie 3-ej i 4-ej skreślić słowa „jak Afry- 
ka Połud. (Unja)”, a na ich miejsce wpi- 
sać słowa „jak Afryka Równikowa 
franc.” oraz w kolumnie 5-ej wpisać sło- 
wo „codziennie“; 

i pa s A 3) w wykazie odsyłek lotniczych — II. W li- 
ze cyfrę „8.00', a na miejsce jej wpi- stowych odsyłkach lotniczych należy kierować 
cać „8.307; do: pod pozycją „Paris RP avion“ w kolumnie 

b) pod poz. 50 Honduras bryt. franc. i Re- 2-ej po słowach „w Afryce zachodniej” umie- 
publika i 64 Kongo francuskie skreślić | ścić przecinek i dopisać słowa „równikowej 
w kolumnie 4-ej cyfry „7.10” i „8.45", francuskiej", oraz po słowach „Amérique. du 
a na ich miejsce wpisać cyfry „8.30" | Sud” skreślić nawias i dopisać słowa „Via ser- 


wa „—Brno—Wien'; 

2) w planie kierowania przesyłek lotni- 
czych — załącznik do okólnika Nr. PZ 633 z 
dnia 15.III. 1935 r.: 


a) pod poz. 5 Poznań skreślić w kolumnie 


i „10.20”; vice aérien France — Congo)". 
c) wpisać w części B. Obrót zagraniczny 
jako nową pozycję: 2a, w kolumnie 2-ej Nr. PZ 600 z dnia 4 lipca 1935 r. 


Ograniczenia przywozu w Grecji, Islandji i Jugosławiji. 


Ze strony zarządów pocztowych Grecji, | ści, że świadectwa pochodzenia, wymagane od 
Islandji i Jugosławji zawiadomiono o następują- | 1.V. b. r. dla paczek pocztowych z towarami, 
cych ograniczeniach przywozu pewnych przed- | nie są więcej potrzebne. 
miotów w przesyłkach pocztowych. 

1. Przywóz do Grecji z zagranicy obliga- 
cyj, publicznych papierów wartościowych i wa- 
lorów wszelkiego rodzaju wymaga specjalnego 
zezwolenia ministra skarbu i gospodarstwa na- 


| 2. W związku z sytuacją ekonomiczną 

kraju, rząd Islandji ustanowił Biuro Centralne 

Dewiz i Przywozu, które wyłącznie zajmuje się 

sprzedażą dewiz obcych i importem towarów 

wszelkiego rodzaju, pochodzenia zagranicznego, 

rodowego. tak że absolutnie nie wolno bez upoważnienia 

W. następstwie tego, przesyłki listowe | wymienionego biura czynić zakupów obcych 

i paczki pocztowe, nadchodzące do Grecji, nie | towarów i dokonywać wypłat zagranicy, Od 

będą doręczane adresatom, lecz będą zwracane | 1.1. b. r. funkcjonuje w Reykjavik urząd pocz: 

do miejsca pochodzenia, w wypadku nieprzed: | towy — celny, w którym wszelkie nadchodzące 

stawienia przez odbiorców upoważnienia wy- z zagranicy przesyłki do Reykjavik są podda- 
maganego przy doręczeniu przesyłek. | wane rewizji celnej. 

Zarząd Grecji podał zarazem do wiadomo- | 3. Próbki towarów, zawierające lekar- 
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stwa, mogą być wysyłane do Jugosławji tylko | 
jeżeli są adresowane do szpitali państwowych | 
i krajowych (Banatów), do klinik uniwersytec- | 
kich i instytucyj leczniczych państwowych. | 


Nr 16. 


Nie wolno wysyłać próbek z lekarstwami 
pod adresem lekarzy i ich prywatnych asysten- 
tów. 37 $s m ku 
Nr. PZ 321/35 z dnia 5 lipca 1935 ricnsà 


T3ŁA 


Kradzież datownika w u. p. Stein (Aarg.) Szwajcarja. 


Zarząd pocztowy Szwajcarji zawiadomił, | 
że 12.VL. b. r. został skradziony w urzędzie | 
pocztowym Stein (Aarg.) datownik bez nasta- | 
wienia godziny. 

Ponieważ zachodzi możliwość posługiwania 
się skradzionym datownikiem przy fałszowaniu 
przekazów pocztowych szwajcarskich tak we- 
wnętrznych, jak i zagranicznych, należy wstrzy- 
mać się aż do dalszego zarządzenia z wypłatą 
przekazów pocztowych z urzędu pocztowego 
Stein (Aarg.). 


Przekazy pocztowe z urzędu Stein należy 
wysyłać do sprawdzenia w kopertach pod adre- 
sem: - „Inspectorat des cheques postaux à 
Berne", 

Przekazy uznane za prawidłowe będą zao- 
patrywane klauzulą płatności i będą niezwłocz- 
nie kierowane do urzędów przeznaczenia. `` 


Nr. PZ 501/35 z dnia 1 lipca 1935 r. 


Korzystanie przez organa państwowego przedsiębiorstwa „Polska Poczta, Telegrat i Telefon“ 
z płatnych iniormacyj adresowych. 


1. Organa państwowego przedsiębiorstwa 
„Polska Poczta, Telegraf i Telefon" mogą ko- 
rzystać z płatnych informacyj adresowych jedy- 
nie w przypadkach poszukiwania dłużnika | 
przedsiębiorstwa, jeżeli wszelkie inne środki | 
uprzednio przedsięwzięte w celu ustalenia adre- | 
su dłużnika nie dały rezultatu. | 


2. Okólnik niniejszy obowiązuje z dniem 
ogłoszenia. l 

Równocześnie tracą moc obowiązującą wy- 
dane poprzednio w tym przedmiocie zarządze- 
nia, a w szczególności zarządzenie z dnia 9 paź- 
dziernika 1934 r. Nr. PW. 820/37. 

Nr. GMO. 700 z dnia 8 lipca 1935 r. 


Zmiany w połączeniach pocztowych na traktach. 


Od dnia 1 lipca b. r. zaprowadzono połącze- 
nia pocztowe: | 
1) ag. Miastków k/Garwolina — u. p. Gar- | 
wolin; | 
| 


2) ag. Zarudzie k/Krzemieńca — st. kol. Za- | 
rudeczko (połącz. z amb. Tarnopol — Łanow- | 
ce 702) i 

3) ag. Drzewica, ag. Odrzywół, ag. Klwów, | 
ag. Poświętne n/Pilicą — u. p. Radom 2. | 

Równocześnie zniesiono połączenia pocz“ | 
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towe: 

ad 1) ag. Miastków k/Garwolina — u. p. 
Żelechów; | 

ad 2) ag. Zarudzie k/Krzemieńca — u. p. 
Wiśniowiec; 

ad 3) ag. Drzewica, 


ag. Odrzywół, ag. 


| Klwów, ag. Poświętne n/Pilicą — u. p. Opoczno, 


Sprostować spis urzędów oraz podręczniki 
i plany obiegu poczty. 
Nr. PK 33/64-35 z dnia 2 lipca 1935 r. 
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Zmiany w połączeniach pocztowo-kolejowych. 


1) Od dnia 24 maja r. b. przełożono konwój | łożono z poc. Nr. 431 do poc. Nr. 451 (Wilno odj. 
pocztowy Łódź — Koluszki z poc. Nr. 312 do | 23.15 — Ulechnowicze przyj. 5.20) i amb. Uiecn- 
poc. Nr. 320 (Łódź odj. 7.24 — Koluszki przyj. ` nowicze — Wilno Nr. 289 z poc. Nr. 432 do poc. 
8.04), a Nr. 456/432 i 454/432 (Oiechnowicze odj. 16.25— 
2) od dnia 1 czerwca r. b. zniesiono konwój | Wilno przyj. 22.05), 
kolejowy Porzecze k/Gr. — Druskienniki w poc. 5) od dnia 16 czerwca r. b. uruchomiono 
Nr. 1615 i zpowrotem w poc. Nr. 1616, a jedno- | konwój kolejowy Wilno — Moiodeczno w poc. 
cześnie zaprowadzono na tym odcinku konwoje | Nr. 431 (Wilno odj. 15.08 — Mołodeczno pizyj. 
pocztowe w poc. Nr. Nr. 1615, 1616, 1617 i 1618, | 17.35), natomiast skasowano konwój kolejowy 

3) od dnia 6 czerwca r. b. uruchomiono kon- | Nowo-Wilejka — Mołodeczno w poc. Nr. 411, 


wój kolejowy Gdańsk — Kościerzyna w poc. 6) od 24 czerwca r. b. przełożono konwój 
Nr. 418/Mt 19.41 (Gdańsk odj. 13.37 — Koście- | pocztowy Otwock — Karczew z poc. Nr. 111 do 
rzyna przyj. 16.20), poc. Nr. 113 (Otwock odj. 10.12 — Karczew 


4) od dnia 16 czerwca r. b. zniesiono kon- | przyj. 10.29) i zpowrotem Karczew — Otwock 
woje pocztowe Mołodeczno — Olechnowicze | z poc. Nr. 112 do poc. Nr. 114 (Karczew odj. 
w poc, Nr, 453 i zpowrotem w poc. Nr, 452, na- | 18.38 — Otwock przyj. 18.45). 
tomiast ambulans pocztowy Wilno — Mołodecz- | 
no Nr. 289 przedłużono do Olechnowicz i prze- Nr. PK. 24/22 z dnia 3 lipca 1935 r. 


Utworzenie Oddziału Urzędu Celnego w Grajewie. 


„Rozporządzeniem Ministra Skarbu z dnia | o Oddział Urzędu Celnego w Grajewie należy 
28.VI..b. r. utworzony został w Grajewie oddział |; do okręgu administracyjnego Dyrekcji Ceł w 
urzędu celnego pod nazwą: „Oddział Urzędu | Warszawie. 

Celnego w Grajewie — Poczta”, 1,4 

- Do zakresu działania oddziału należy od- Nr. PZ 320/35 z dnia 5 lipca 1935 r. 
prawa celna przesyłek pocztowych w przywozie 
i wywozie. | 


Kontrolerzy Polskiego Radja. 


Zgodnie z rozporządzeniem Ministra P. i T. | Akc. „Polskie Radjo” — dnia 14.VI. b. r. Jerze- 
z dnia 10.IX. 1927 r. (Dz. Urz. M.P. i T. Nr. 40, | mu Cynarowi — legitymacja Nr. 26 i dnia 26.VI. 
poz. 142) podaje się do wiadomości, że zostały | b. r. Janowi Wielanierowi — legitymacja Nr. 28. 
wydane dalsze legitymacje dla kontrolerów Sp. Nr. BP 227 z dnia 27 czerwca 1935 r, 
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LEGITYMACJE UNIEWAŻNIONE. 


Unieważnia się następujące legitymacje służbowe: 


Data 
wystawienia 
legitymacji 


Nr 
legitym. 


Miejsce służbowe 
lub zamieszkania 


Stanowisko 
służbowe 


Wystawione przez 
Dyr. Okr. Poczt i Tel. 


Nazwisko. i imię 
funkcjonarjusza 


Lwów 631 | Dzięciołowski Zbigniew| asystent 
n 915 | Jorkasch-Koch Cecylja| asystent 


Osoby, legitymujące się powyższemi unieważnionemi dokumentami, należy oddać władzy 
bezpieczeństwa, dokument zaś odebrać i przesłać Dyrekcji Okręgu Poczt i Telegrafów we Lwowie. 


a 0 r R A CM Z Z CA TJ OWA 40-00. E hC NO, 


Informujcie publiczność o udogodnieniach pocztowo-telekomunika- 
cyjnych oraz o wszelkich zniżkach i ulgach w opłatach taryfowych 


- Adres Administracji: MINISTERSTWO POCZT I TELEGRAFÓW. 
Warszawa, Płac Napoleona Nr. 8, Il p. pokój Nr. 27-a, tel. 555-20, wewn. 310. 


PRENUMERATA WYNOSI 
roczna 12 zł półroczna 6 zł kwartalna 3 zł 


CENY OGŁOSZEŃ ZA TEKSTEM OD WIERSZA 1 MM, SZPALTY REDAKCYJNEJ GR 15, TABELARYCZNE GR. 30. 
ZA TERMINOWY DRUK OGŁOSZEŃ ADMINISTRACJA NIE ODPOWIADA. 


Pocztowy rachunek bieżący M. P, i T. Nr 1. 


Drukarnia Państwowa Nr 77677. Cena 50 gr. 
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